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Ministerial del ministerio rector, en el caso de una politica
sectorial, o del ministerio conductor, en el caso de una
politica multisectorial”;

Que, mediante el Oficio N° 01398-2024-MINDEF/VPD,
el Despacho Viceministerial de Politicas para la Defensa,
remite el Informe Técnico N° 00074-2024-MINDEF/VPD-
DIGEPE, por el que la Direccion General de Politica y
Estrategia — DIGEPE sefala que, el Centro Nacional de
Planeamiento Estratégico — CEPLAN, a través del Oficio
N° 000277-2024-CEPLAN-PCD, remite el Informe N°
000109-2024-CEPLAN-DNCP-CAA, de la Coordinadora
de Politicas Nacionales y Planes Sectoriales, emitiendo
opinién favorable respecto al Andlisis de Pertinencia de
la Politica Nacional Fluvial Amazodnica - PNFA, y concluye
que dicho andlisis abordé los tres (3) criterios técnicos que
la Guia de Politicas Nacionales establece para determinar
la conveniencia de la formulacion de una politica,
recomendando continuar con los pasos establecidos
en la referida Guia respecto a la etapa preparatoria
para la formulacién de una Politica Nacional. Asimismo,
manifiesta que la formulacién de la mencionada Politica
debe encontrarse a cargo de dicho 6rgano de linea, con
el apoyo y participacion directa de la Marina de Guerra
del Peru a través de la Direccién de Intereses Maritimos,
opinando favorablemente respecto a la formalizacién
del proceso de formulacion de la PNFA, a través de
una Resolucion Ministerial en su condicion de ministerio
conductor, de acuerdo a lo establecido en el numeral 9.1
de la Guia de Politicas Nacionales;

Que, a través el Informe Técnico N°
00084-2024-MINDEF/VPD-DIGEPE, la Direcciéon General
de Politica y Estrategia precisa que, si bien la Direccion
de Intereses Maritimos de la Marina de Guerra del Peru
no es un o6rgano de linea, es el 6rgano que tiene las
competencias para proponer politicas dentro del ambito
fluvial, en consecuencia y de acuerdo con la Guia de
Politicas Nacionales dicha dependencia puede de manera
conjunta y coordinada interactuar con la DIGEPE, siendo
que esta Ultima actua como Organo de Planeamiento
para todos los aspectos relacionados a la formulacion
o actualizacion de las Politicas Nacionales a cargo del
MINDEF;

Que, por medio de los Oficios N° 01723 y N°
02046-2024-MINDEF/VRD-DGPP, la Direccién General
de Planeamiento y Presupuesto remite los Informes N°
00232 y N° 00281-2024-MINDEF/VRD-DGPP-DIPP de la
Direccion de Planeamiento y Presupuesto; por medio de
los cuales se sefala que, de acuerdo a la coordinacion
realizada entre el Despacho Viceministerial de Politicas
para la Defensa y el Despacho Viceministerial de
Recursos para la Defensa, y lo comunicado al CEPLAN;
la DIGEPE a través de la Direccion de Politica y
Planeamiento Estratégico para la Defensa — DIPPED
es el organo de planeamiento del Sector Defensa en
materia de politicas, encargado de coordinar con el
CEPLAN. Asimismo, emite opinion favorable respecto a
que se formalice el proceso de la mencionada politica
mediante Resolucién Ministerial;

Que, mediante Informe LegalN°01219-2024-MINDEF/
SG-OGAJ, la Oficina General de Asesoria Juridica
estima legalmente viable que, mediante resoluciéon
ministerial, se disponga la formalizacion del proceso de
desarrollo de la Politica Nacional Fluvial Amazénica en
tanto se cuenta con la conformidad técnica de CEPLAN,
en el marco de los parametros establecidos en la vigente
Guia de Politicas Nacionales, aprobada por Resolucion
de Presidencia de Consejo Directivo N° 0030-2023/
CEPLAN/PCD;

Con el visado del Despacho Viceministerial de
Politicas para la Defensa, de la Direccién General
de Politica y Estrategia, de la Direccion General de
Planeamiento y Presupuesto, y de la Oficina General de
Asesoria Juridica;

De conformidad con lo establecido en la Ley N° 29158,
Ley Organica del Poder Ejecutivo; el Decreto Legislativo
N° 1134, que aprueba la Ley de Organizacion y Funciones
del Ministerio de Defensa, el Decreto Supremo N° 006-
2016-DE, que aprueba el Reglamento de Organizacion y
Funciones del Ministerio de Defensa; el Decreto Supremo
N° 054-2018-PCM, que aprueba los Lineamientos de
Organizacion del Estado, y modificatorias;

SE RESUELVE:

Articulo 1.- Formalizacion del Proceso de
formulacién de la Politica Nacional Fluvial Amazénica.

Formalizar el proceso de formulacion de la Politica
Nacional Fluvial Amazonica, de caracter multisectorial,
de acuerdo con lo establecido en la Guia de Politicas
Nacionales, aprobada por Resoluciéon de Presidencia de
Consejo Directivo N° 0030-2023/CEPLAN/PCD.

Articulo 2.- Organo Responsable

La Direcciéon General de Politica y Estrategia -
DIGEPE, es el 6rgano de linea encargado de ejecutar las
etapas del proceso de formulacion de la Politica Nacional
Fluvial Amazénica, contando con el apoyo y participacion
de la Marina de Guerra del Pert, a través de la Direccion
de Intereses Maritimos, en su calidad de 6rgano ejecutor
del Ministerio de Defensa.

Articulo 3.- Publicacion

La presente Resolucion Ministerial es publicada en el
Portal Institucional del Ministerio de Defensa (www.gob.
pe/mindef), el mismo dia de su publicacion en el Diario
Oficial El Peruano.

Registrese, comuniquese y publiquese.

WALTER ENRIQUE ASTUDILLO CHAVEZ
Ministro de Defensa

2309594-1

Aprueban requisitos sanitarios para la
importacion de huevos fértiles de gallina
y de pollitos recién nacidos de origen y
procedencia de la Republica Federativa de
Brasil

RESOLUCION DIRECTORAL
N° D000026-2024-MIDAGRI-SENASA-DSA

La Molina, 24 de julio de 2024
VISTO:

El INFORME N° D000047-2024-MIDAGRI-SENASA-
DSA-SDCA de fecha 24 de julio de 2024, emitido por la
Subdireccion de Cuarentena Animal de la Direccion de
Sanidad Animal del Servicio Nacional de Sanidad Agraria;
Y

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 21 de la Decision 515, “Sistema
Andino de Sanidad Agropecuaria” de la Comunidad
Andina, dispone: “Los Paises Miembros que realicen
importaciones desde terceros paises se aseguraran que
las medidas sanitarias y fitosanitarias que se exijan a tales
importaciones no impliquen un nivel de proteccion inferior
al determinado por los requisitos que se establezca en las
normas comunitarias”;

Que, el articulo 1 de la Ley General de Sanidad
Agraria, aprobada por el Decreto Legislativo N° 1059,
establece, entre sus objetivos, la prevencion, el control y
la erradicaciéon de plagas y enfermedades en vegetales
y animales que representan riesgo para la vida, la salud
de las personas y los animales y la preservacion de los
vegetales;

Que, el articulo 4 del Decreto Legislativo N° 1059
sefiala que la Autoridad Nacional en Sanidad Agraria es el
Servicio Nacional de Sanidad Agraria - SENASA;

Que, el articulo 9 del Decreto Legislativo N° 1059
establece: “La Autoridad Nacional en Sanidad Agraria
dictara las medidas fito y zoosanitarias para la prevencion,
el control o la erradicacion de plagas y enfermedades.
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Dichas medidas seran de cumplimiento obligatorio por
parte de los propietarios u ocupantes, bajo cualquier
titulo, del predio o establecimiento respectivo, y de los
propietarios o transportistas de los productos de que se
trate”;

Que, asimismo, el primer parrafo del articulo 12 del
Decreto Legislativo N° 1059 indica: “El ingreso al pais,
como importacion, transito internacional o cualquier otro
régimen aduanero, de plantas y productos vegetales,
animales y productos de origen animal, insumos agrarios,
organismos benéficos, materiales de empaque, embalaje
y acondicionamiento, cualquier otro material capaz de
introducir o propagar plagas y enfermedades, asi como
los medios utilizados para transportarlos, se sujetaran
a las disposiciones que establezca, en el ambito de su
competencia, la Autoridad Nacional en Sanidad Agraria”;

Que, a través del Decreto Legislativo N° 1387, Decreto
Legislativo que fortalece las competencias, las funciones
de supervision, fiscalizacion y sancion vy, la rectoria del
SENASA, se establece disposiciones orientadas a prevenir
y corregir conductas o actividades que representen riesgo
para la vida, la salud de las personas y de los animales,
y la preservacion de los vegetales; asi como para la
inocuidad de los alimentos agropecuarios de produccion y
procesamiento primario destinados al consumo humano y
piensos, de produccion nacional o extranjera;

Que, el inciso 2.3 del articulo 2 del Decreto Legislativo
N° 1387 sefiala como una de las finalidades de esta norma,
la siguiente: “Asegurar que todas las personas naturales
o juridicas, de derecho publico o privado, cumplan con la
normativa en materia de sanidad agraria e inocuidad de los
alimentos agropecuarios de produccion y procesamiento
primario; asi como garantizar la prevencion, el control y la
erradicacion de plagas y enfermedades, que representen
riesgos para la vida, la salud de las personas y los
animales; vy, la preservacion de los vegetales”;

Que, de acuerdo con el articulo 3 del Decreto
Legislativo N° 1387, la medida sanitaria o fitosanitaria es
toda medida aplicada, entre otros, para: “Proteger la salud
y la vida de los animales o para preservar los vegetales
de los riesgos resultantes de la entrada, radicaciéon o
propagacion de plagas, enfermedades y organismos
patogenos o portadores de enfermedades”;

Que, el literal a) del articulo 28 del Decreto Supremo
N° 008-2005-AG que aprueba el Reglamento de
Organizaciéon y Funciones del SENASA, sefiala que
la Direccion de Sanidad Animal tiene como funcion
establecer, conducir y coordinar un sistema de control y
supervision zoosanitaria, tanto al comercio nacional como
internacional, de productos y subproductos pecuarios;

Que, el segundo parrafo del articulo 12 del Decreto
Supremo N° 018-2008-AG, que aprueba el Reglamento
de la Ley General de Sanidad Agraria, dispone que los
requisitos fito y zoosanitarios se publiquen en el diario
oficial El Peruano;

Que, mediante la Resolucién Directoral N°
0010-2023-MIDAGRI-SENASA-DSA, publicada el 24 de
septiembre de 2023 en el diario oficial El Peruano, se
establecen los requisitos sanitarios para la importacion
de huevos fértiles de gallina y para la importacion de
pollitos recién nacidos, ambos de origen y procedencia
de la Republica Federativa de Brasil, de acuerdo con los
Anexos | y Il que forman parte integrante de la referida
Resolucién Directoral;

Que, con el informe del visto, la Subdireccion
de Cuarentena Animal del SENASA da cuenta de la
propuesta presentada por la autoridad sanitaria de
la Republica Federativa de Brasil, a fin de que se
actualicen los requisitos sanitarios aprobados a través
de la Resolucion Directoral N° 0010-2023-MIDAGRI-
SENASA-DSA; asimismo, informa sobre el cumplimiento
de nuestras exigencias sanitarias a través del proceso de
armonizacion realizado con la autoridad oficial del citado
pais;

Que, de esta manera, la Subdireccién de Cuarentena
Animal justifica y recomienda la aprobacion y publicacion
de los requisitos sanitarios actualizados paralaimportacion
de huevos fértiles de gallina y para la importacion de
pollitos recién nacidos, ambos de origen y procedencia de
la Republica Federativa de Brasil, que reemplazaran a los
aprobados a través de los articulos 1y 2 de la Resoluciéon

Directoral N°  0010-2023-MIDAGRI-SENASA-DSA,
respectivamente, razén por la que corresponde dejar sin
efecto el citado acto resolutivo;

De conformidad con lo dispuesto en la Decision N°
515 de la Comunidad Andina; en el Decreto Legislativo
N° 1059; en el Decreto Legislativo N° 1387; en el Decreto
Supremo N° 018-2008-AG; en el Decreto Supremo N°
008-2005-AG; y con la visacién de la Directora (e) de
la Subdireccion de Cuarentena Animal y de la Directora
General de la Oficina de Asesoria Juridica;

SE RESUELVE:

Articulo 1.- DEJAR SIN EFECTO la Resolucion
Directoral N°  0010-2023-MIDAGRI-SENASA-DSA,
conforme a lo expuesto en la parte considerativa del
presente acto resolutivo.

Articulo 2.- APROBAR los requisitos sanitarios para
la importacion de huevos fértiles de gallina de origen
y procedencia de la Republica Federativa de Brasil,
conforme se detalla en el Anexo | que forma parte
integrante de la presente Resolucion Directoral.

Articulo 3.- APROBAR los requisitos sanitarios
para la importacién de pollitos recién nacidos de origen
y procedencia de la Republica Federativa de Brasil,
conforme se detalla en el Anexo Il que forma parte
integrante del presente acto resolutivo.

Articulo 4.- AUTORIZAR la emision de los permisos
sanitarios de importacion para las mercancias pecuarias
indicadas en los articulos 2 y 3 de la presente Resolucion
Directoral.

Articulo 5.- Para garantizar el cumplimiento de lo
establecido en el presente acto resolutivo se podra aprobar
y aplicar las medidas sanitarias que sean necesarias.

Articulo 6.- DISPONER la publicacion de la presente
Resolucion Directoral y de sus Anexos en el portal
institucional del Servicio Nacional de Sanidad Agraria
(www.gob.pe/senasa), el mismo dia de la publicacion del
acto resolutivo en el diario oficial El Peruano.

Registrese, comuniquese y publiquese.

EVA LUZ MARTINEZ BERMUDEZ
Directora General

Direccion de Sanidad Animal
Servicio Nacional de Sanidad Agraria

ANEXO |

REQUISITOS SANITARIOS PARA LA
IMPORTACION DE HUEVOS FERTILES DE
GALLINA, DE ORIGEN Y PROCEDENCIA DE LA
REPUBLICA FEDERATIVA DE BRASIL

Los huevos fértiles estaran amparados por un
certificado sanitario de exportacién expedido por la
autoridad oficial de sanidad animal de la Republica
Federativa de Brasil, en el que conste el cumplimiento de
los siguientes requisitos:

IDENTIFICACION:

a. Especie:

b. Raza:

c. Clasificacion:

d. Linaje:

e. Cantidad:

f. Nombre del exportador:

g. Direccion del exportador:

h. Nombre de la granja de origen:

i. Direccion de la granja de origen:

j- Numero de registro de la granja de origen:
k. Lugar de embarque:

. Nombre y direccion del importador:

REQUISITOS SANITARIOS:
1. Los huevos fértiles proceden de genitores nacidos y

criados en la Republica Federativa de Brasil; y de granja o
granjas cuyos nombres y ubicaciones se indican; o,
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Los huevos fértiles proceden de genitores criados en
la Republica Federativa de Brasil; y de granja o granjas
cuyos nombres y ubicaciones se indican.

(Tachese la opcién que no corresponda)

2. El establecimiento de donde proceden los huevos
fértiles se encuentra registrado por el Ministerio de
Agricultura, Ganaderia y Abastecimiento (MAPA) de la
Republica Federativa de Brasil, con el nimero
, 'y se encuentra habilitado por el Servicio Nacional de
Sanidad Agraria (SENASA) de la Republica del Peru.

3. En la Republica Federativa de Brasil nunca ha
sido notificada la ocurrencia de hepatitis viral del pato y
enteritis viral del pato.

4. Los huevos fértiles proceden de un pais libre de
influenza aviar de alta patogenicidad, de acuerdo con
el Codigo Sanitario para los Animales Terrestre de la
Organizacion Mundial de Sanidad Animal (OMSA).

5. Enfermedad de Newcastle (tachese la opcion que
no corresponda):

- Los huevos fértiles proceden de un pais o de zonas
libres de la enfermedad de Newcastle, de acuerdo con
el Codigo Terrestre de la OMSA, y ha sido evaluada
favorablemente por el SENASA; o,

- Los huevos fértiles proceden de granjas y plantas
de incubacion que no han registrado la enfermedad de
Newcastle, durante por lo menos sesenta (60) dias
antes del proceso de recoleccion de los huevos, ni en el
transcurso del mismo hasta el embarque; vy,

- Los huevos fértiles proceden de genitores vacunados
contra la enfermedad de Newcastle, de conformidad con
el programa de vacunacion de la Republica Federativa
de Brasil (indicar nombre comercial de la vacuna, cepa,
laboratorio productor, tipo de vacuna, via de aplicacion y
fecha de vacunacion).

6. La granja de origen de los huevos fértiles estuvo
libre de signos clinicos de tuberculosis aviar durante los
Ultimos seis (6) meses.

7. La granja de origen de los huevos fértiles y la planta
de incubacion son inspeccionadas al menos cada seis (6)
meses por el servicio veterinario oficial de la Republica
Federativa de Brasil.

8. Enlos ultimos sesenta (60) dias previos al embarque
de los huevos fértiles, el establecimiento de origen de los
mismos y en un radio de tres (3) km no estuvieron bajo
cuarentena o restriccion de la movilizacion debido a la
ocurrencia de enfermedades notificables que afectan la
especie.

9. En las granjas de origen y plantas de incubacion
se aplican las recomendaciones del Cédigo Sanitario para
los Animales Terrestres de la OMSA.

10. Los huevos fértiles proceden de genitores que
no han sido desechados en la Republica Federativa de
Brasil como consecuencia de una enfermedad infecciosa
o problema sanitario no infeccioso.

11. Los genitores que dieron origen a los huevos
fértiles no fueron vacunados contra influenza aviar.

12. Bronquitis infecciosa (tachese la opcién que no
corresponda):

- Los huevos fértiles proceden de granjas libres tras
resultar negativos a las pruebas serologicas para la
deteccion de la enfermedad; o,

- Los huevos fértiles proceden de genitores que
fueron vacunados con vacunas registradas por el MAPA
(indicar nombre comercial de la vacuna, cepa, laboratorio
productor, tipo de vacuna, via de aplicaciéon y fecha de
vacunacion).

13. Los huevos fértiles proceden de genitores que
siempre han permanecido en granjas y/o plantas de
incubacion libres de micoplasmosis aviar (Mycoplasma
gallisepticum y Mycoplasma synoviae), pulorosis y tifosis
aviar.

14. Los huevos fértiles proceden de genitores que no
fueron vacunados contra la pulorosis y tifosis aviar.

15. Los huevos fértiles proceden de granjas libres
de laringotraqueitis infecciosa aviar tras resultar
negativos a las pruebas seroldgicas para la deteccion

de la enfermedad; y, (tachese la opcién que no
corresponda):

- Proceden de genitores que no fueron vacunados; o,

- Proceden de genitores que fueron vacunados contra
la enfermedad, con vacunas registradas por el MAPA
(indicar nombre comercial de la vacuna, cepa, laboratorio
productor, tipo de vacuna, via de aplicaciéon y fecha de
vacunacion).

16. Los huevos fértiles proceden de granjas y plantas
de incubacién que han sido periédicamente monitoreadas
y no se ha detectado la presencia de Salmonella enteritidis
ni de Salmonella typhimurium; y no tuvieron contacto
durante la instalacién, la incubacién o la eclosion con
huevos para incubar o materias procedentes de planteles
que no cumplian con este requisito.

17. Los huevos fértiles proceden de granjas libres de
bursitis infecciosa y de genitores que fueron vacunados
contra la enfermedad con vacunas registradas por el
MAPA (indicar nombre comercial de la vacuna, cepa,
laboratorio productor, tipo de vacuna, via de aplicacién y
fecha de vacunacion).

18. Los huevos fértiles proceden de granjas y plantas
de incubacion reconocidas libres de signos clinicos de
célera aviar; y, (tachese la opcién que no corresponda):

- Proceden de genitores que no han sido vacunados;
o,

- Proceden de genitores que han sido vacunados
contra la enfermedad con vacunas registradas por el
MAPA (indicar nombre comercial de la vacuna, cepa,
laboratorio productor, tipo de vacuna, via de aplicacién y
fecha de vacunacion).

19. Los huevos fértiles proceden de granjas que no
han registrado episodios de neumovirosis aviar por lo
menos sesenta (60) dias previos al embarque.

20. Neumovirosis aviar (tachese la opciéon que no
corresponda):

- Los genitores que dieron origen a los huevos fértiles
no fueron vacunados contra la enfermedad; o,

- Los genitores que dieron origen a los huevos fértiles
fueron vacunados contra la enfermedad, con una vacuna
registrada por el MAPA (indicar nombre comercial de la
vacuna, cepa, laboratorio productor, tipo de vacuna, via
de aplicacién y fecha de vacunacion).

21. Las cajas y embalajes son de primer uso y no
estuvieron expuestos a contaminacion con organismos
patégenos que afecten a las aves.

22. El embarque fue sometido a inspeccioén en el punto
de salida del pais exportador por el MAPA, en la que no
se detecto presencia de signos clinicos de enfermedades
transmisibles y ectoparasitos.

PARAGRAFOS:

- No se permitira el ingreso de alimentos, concentrados
0 camas que acomparfien a los huevos fértiles.

- Los huevos fértiles deben llegar acompafiados del
programa de vacunaciéon del plantel de origen, en el
que se indique el nombre comercial de la vacuna, cepa,
laboratorio productor, tipo de vacuna, via de aplicacion y
fecha de vacunacion.

-Asuingreso a la Republica del Peru, seran sometidos
a cuarentena por un periodo minimo de quince (15) dias en
instalaciones autorizadas por el SENASA, sometiéndose
a las medidas sanitarias que se dispongan.

ESTOS REQUISITOS SANITARIOS DEBEN SER
REMITIDOS A SU PROVEEDOR EN LA REPUBLICA
FEDERATIVA DE BRASIL, A FIN DE QUE LOS
CERTIFICADOS SANITARIOS EMITIDOS POR EL
SERVICIO VETERINARIO OFICIAL INCLUYAN LAS
EXIGENCIAS ANTES DESCRITAS.

EN CASO LA CERTIFICACION NO COINCIDA
CON ESTOS REQUISITOS, LA MERCANCIA SERA
REEMBARCADA A LA REPUBLICA FEDERATIVA DE
BRASIL O SERA COMISADA.
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ANEXO I

REQUISITOS SANITARIOS PARA LA
IMPORTACION DE POLLITOS RECIEN NACIDOS,
DE ORIGEN Y PROCEDENCIA DE LA REPUBLICA

FEDERATIVA DE BRASIL

Los pollitos recién nacidos estaran amparados por
un certificado sanitario de exportacion expedido por
la autoridad oficial de sanidad animal de la Republica
Federativa de Brasil, en el que conste el cumplimiento de
los siguientes requisitos:

IDENTIFICACION:

a. Especie:

b. Raza:

c. Clasificacion:

d. Linaje:

e. Cantidad:

f. Nombre del exportador:

g. Direccion del exportador:

h. Nombre de la granja de origen:

i. Direccién de la granja de origen:

j. Numero de registro de la granja de origen:
k. Lugar de embarque:

I. Nombre y direccion del importador:

REQUISITOS SANITARIOS:

1. Los pollitos recién nacidos proceden de genitores
nacidos y criados en la Republica Federativa de Brasil;
y de granja o granjas cuyos nombres y ubicaciones se
indican; o,

Los pollitos recién nacidos proceden de genitores
criados en la Republica Federativa de Brasil; y de granja o
granjas cuyos nombres y ubicaciones se indican.

(Tachese la opcién que no corresponda)

2. El establecimiento de donde proceden los pollitos
recién nacidos se encuentra registrado por el Ministerio
de Agricultura, Ganaderia y Abastecimiento (MAPA) de la
Republica Federativa de Brasil, y se encuentra habilitado
por el Servicio Nacional de Sanidad Agraria (SENASA) de
la Republica del Peru.

3. En la Republica Federativa de Brasil nunca ha
sido notificada la ocurrencia de hepatitis viral del pato y
enteritis viral del pato.

4. Los pollitos recién nacidos proceden de un pais
libre de influenza aviar de alta patogenicidad, de acuerdo
con el Coédigo Sanitario para los Animales Terrestre de la
Organizacion Mundial de Sanidad Animal (OMSA).

5. Enfermedad de Newcastle (tachese la opcion que
no corresponday):

- Los pollitos recién nacidos proceden de un pais o
zonas libres de la enfermedad de Newcastle, de acuerdo
con el Cadigo Terrestre de la OMSA, y ha sido evaluada
favorablemente por el SENASA,; o,

- Los pollitos recién nacidos proceden de granjas y
plantas de incubacién que no han registrado la enfermedad
de Newcastle, durante por lo menos sesenta (60) dias
antes del proceso de incubacion ni en el transcurso del
mismo hasta el embarque; vy,

- Los pollitos recién nacidos proceden de genitores
vacunados contra la enfermedad de Newcastle, de
conformidad con el programa de vacunaciéon de la
Republica Federativa de Brasil (indicar nombre comercial
de la vacuna, cepa, laboratorio productor, tipo de vacuna,
via de aplicacion y fecha de vacunacion).

6. La granja de origen de los pollitos recién nacidos
estuvo libre de signos clinicos de tuberculosis aviar
durante los ultimos seis (6) meses.

7. Los pollitos recién nacidos no manifestaron ningun
signo clinico de tuberculosis aviar el dia del embarque.

8. La granja de origen y la planta de incubacion son
inspeccionadas al menos cada seis (6) meses por el
servicio veterinario oficial de la Republica Federativa de
Brasil.

9. Enlos ultimos sesenta (60) dias previos al embarque
de los pollitos recién nacidos, el establecimiento de origen

de los mismos y en un radio de tres (3) km no estuvieron
bajo cuarentena o restriccion de la movilizaciéon debido a
la ocurrencia de enfermedades notificables que afectan
la especie.

10. En las granjas de origen y plantas de incubacion
se aplican las recomendaciones del Codigo Sanitario para
los Animales Terrestres de la OMSA.

11. Los pollitos recién nacidos proceden de genitores
que no han sido desechados en la Republica Federativa
de Brasil como consecuencia de una enfermedad
infecciosa o problema sanitario no infeccioso.

12. Los pollitos recién nacidos y sus genitores no
fueron vacunados contra influenza aviar.

13. Bronquitis infecciosa (tachese la opcion que no
corresponda):

- Los pollitos recién nacidos proceden de granjas libres
tras resultar negativos a las pruebas seroldgicas para la
deteccion de la enfermedad; o,

- Los pollitos recién nacidos proceden de genitores
que fueron vacunados con vacunas autorizadas por el
MAPA (indicar nombre comercial de la vacuna, cepa,
laboratorio productor, tipo de vacuna, via de aplicacién y
fecha de vacunacion).

14. Los pollitos recién nacidos proceden de genitores
que siempre han permanecido en granjas y plantas de
incubacioén libres de micoplasmosis aviar (Mycoplasma
gallisepticum y Mycoplasma synoviae), pulorosis vy tifosis
aviar.

15. Los pollitos recién nacidos proceden de genitores
que no fueron vacunados contra la pulorosis y tifosis aviar.

16. Laringotraqueitis infecciosa aviar (tachese la
opcién que no corresponda):

- Los pollitos recién nacidos no fueron vacunados; o,

- Los pollitos recién nacidos fueron vacunados contra
la enfermedad con vacunas recombinantes o inactivadas
registradas por el MAPA (indicar nombre comercial de la
vacuna, cepa, laboratorio productor, tipo de vacuna, via
de aplicacién y fecha de vacunacion).

17. Los pollitos recién nacidos proceden de granjas
libres de laringotraqueitis infecciosa aviar tras resultar
negativos a las pruebas seroldgicas para la detecciéon de
la enfermedad; y, (tdchese la opcion que no corresponda)

- Proceden de genitores que no fueron vacunados; o,

- Proceden de genitores que fueron vacunados contra
la enfermedad con vacunas registradas por el MAPA
(indicar nombre comercial de la vacuna, cepa, laboratorio
productor, tipo de vacuna, via de aplicaciéon y fecha de
vacunacion).

18. Los pollitos recién nacidos proceden de granjas
y plantas de incubaciéon que han sido periddicamente
monitoreados y no se ha detectado la presencia de
Salmonella enteritidis ni de Salmonella typhimurium; y no
tuvieron contacto durante la instalacion, la incubacion o la
eclosion con huevos para incubar o materias procedentes
de planteles que no cumplian con este requisito.

19. Bursitis infecciosa (tachese la opcion que no
corresponda):

- Los pollitos recién nacidos no fueron vacunados; o,

- Los pollitos recién nacidos fueron vacunados contra
la enfermedad con vacunas registradas por el MAPA
(indicar nombre comercial de la vacuna, cepa, laboratorio
productor, tipo de vacuna, via de aplicaciéon y fecha de
vacunacion).

20. Proceden de granjas libres de bursitis infecciosa y
de genitores que fueron vacunados contra la enfermedad
con vacunas registradas por el MAPA (indicar nombre
comercial de la vacuna, cepa, laboratorio productor, tipo
de vacuna, via de aplicacién y fecha de vacunacién).

21. Los pollitos recién nacidos son vacunados in ovo o
al nacimiento contra la enfermedad de Marek con vacunas
registradas por el MAPA (indicar nombre comercial de la
vacuna, cepa, laboratorio productor, tipo de vacuna, via
de aplicacion y fecha de vacunacion).
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22. Los pollitos recién nacidos proceden de granjas
y plantas de incubacion reconocidas libres de signos
clinicos de célera aviar; y, (tdchese la opcién que no
corresponda)

- Proceden de genitores que no fueron vacunados;
o,

- Proceden de genitores que fueron vacunados contra
la enfermedad con vacunas registradas por el MAPA
(indicar nombre comercial de la vacuna, cepa, laboratorio
productor, tipo de vacuna, via de aplicaciéon y fecha de
vacunacion).

23. Los pollitos recién nacidos proceden de granjas
que no han registrado episodios de neumovirosis aviar
por lo menos sesenta (60) dias previos al embarque.

24. Neumovirosis aviar (tachese la opciéon que no
corresponda):

- Los genitores que dieron origen a los pollitos recién
nacidos no fueron vacunados contra la enfermedad; o,

- Los genitores que dieron origen a los pollitos recién
nacidos fueron vacunados contra la enfermedad con una
vacuna registrada por el MAPA (indicar nombre comercial
de la vacuna, cepa, laboratorio productor, tipo de vacuna,
via de aplicacion y fecha de vacunacion).

25. Las cajas y embalajes son de primer uso y no
estuvieron expuestos a contaminaciéon con organismos
patégenos que afecten a los pollitos recién nacidos.

26. El embarque fue sometido a inspeccién en el punto
de salida del pais exportador por el MAPA, en la que no se
detectd la presencia de signos clinicos de enfermedades
transmisibles y ectoparasitos.

PARAGRAFOS:

- No se permitira el ingreso de alimentos, concentrados
0 camas que acompafen a las aves, excepto el gel
hidratante.

- Los pollitos recién nacidos deben llegar acompafiados
del programa de vacunacioén del plantel de origen, en el
que se indique el nombre comercial de la vacuna, cepa,
laboratorio productor, tipo de vacuna, via de aplicacion y
fecha de vacunacion.

- A su ingreso a la Republica del Peru, los pollitos
recién nacidos seran sometidos a cuarentena por un
periodo minimo de quince (15) dias en instalaciones
autorizadas por el SENASA, sometiéndose a las medidas
sanitarias que se dispongan.

ESTOS REQUISITOS SANITARIOS DEBEN SER
REMITIDOS A SU PROVEEDOR EN LA REPUBLICA
FEDERATIVA DE BRASIL, A FIN DE QUE LOS
CERTIFICADOS SANITARIOS EMITIDOS POR EL
SERVICIO VETERINARIO OFICIAL INCLUYAN LAS
EXIGENCIAS ANTES DESCRITAS.

EN CASO LA CERTIFICACION NO COINCIDA
CON ESTOS REQUISITOS, LA MERCANCIA SERA
REEMBARCADA A LA REPUBLICA FEDERATIVA DE
BRASIL O SERA COMISADA.

2309706-1

Aprueban fichas técnicas y metas para
el cumplimiento de los compromisos del
Programa de Incentivos a la Mejora de la
Gestion Municipal correspondientes al
Tramo Il para el afio 2024

RESOLUCION DIRECTORAL
N° 0027-2024-EF/50.01

Lima, 22 de julio de 2024

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 1 del Decreto Supremo N° 318-2023-
EF, Decreto Supremo que aprueba los Procedimientos
para el cumplimiento de metas y la asignacion
condicionada de recursos del Programa de Incentivos
a la Mejora de la Gestion Municipal (Pl) para los
Tramos |, Il y lll correspondiente al afio 2024, y dicta
otras disposiciones, aprueba dichos Procedimientos,
asi como los Anexos: | “Compromisos e indicadores
del Programa de Incentivos a la Mejora de la Gestién
Municipal (Pl) que deben cumplir las municipalidades”;
Il “Metodologia para la asignaciéon de recursos a
municipalidades”; Ill “Formato del Plan de Asistencia
Técnica y Monitoreo de los compromisos del Programa
de Incentivos a la Mejora de la Gestion Municipal (P1)”; IV
“Estructura minima para la difusion de contenidos de los
compromisos del Programa de Incentivos a la Mejora de
la Gestion Municipal (PI) en la sede digital de la Entidad
Implementadora”; y V “Clasificacion de Municipalidades
del Programa de Incentivos a la Mejora de la Gestiéon
Municipal para los tramos I, 1l y Il correspondiente al afio
20247, los mismos que forman parte integrante del citado
Decreto Supremo;

Que, el numeral 6.2 del articulo 6 de los
Procedimientos para el cumplimiento de metas y la
asignacion condicionada de recursos del Programa de
Incentivos a la Mejora de la Gestion Municipal (Pl) para
los Tramos |, Il 'y Il correspondiente al afio 2024, aprobado
mediante el articulo 1 del Decreto Supremo N° 318-
2023-EF, dispone que las fichas técnicas y metas de los
indicadores asociados a los compromisos aprobados para
cada municipalidad y para cada tramo del Pl se aprueban
y publican mediante resolucion directoral emitida por la
Direccion General de Presupuesto Publico (DGPP) en la
sede digital del Ministerio de Economia y Finanzas(www.
gob.pe/mef);

Que, en consecuencia, resulta necesario aprobar
las fichas técnicas y metas para el cumplimiento y
evaluacion de los compromisos e indicadores del
Programa de Incentivos a la Mejora de la Gestion
Municipal establecidas hasta el 31 de diciembre de 2024,
los mismos que contienen las especificaciones a seguir
por las municipalidades y las entidades implementadoras,
para su cumplimiento y evaluacion, respectivamente, en
el marco del citado Programa;

En uso de las facultades conferidas en los articulos 5
y 67 del Decreto Legislativo N° 1440, Decreto Legislativo
del Sistema Nacional de Presupuesto Publico; y de
conformidad con lo dispuesto en el Decreto Supremo
N° 318-2023-EF, Decreto Supremo que aprueba los
Procedimientos para el cumplimiento de metas y la
asignacion condicionada de recursos del Programa de
Incentivos a la Mejora de la Gestion Municipal (Pl) para
los Tramos |, Il y lll correspondiente al afio 2024, y dicta
otras disposiciones;

SE RESUELVE:
Articulo 1.- Objeto y alcance

1.1 Aprobar las fichas técnicas y metas para el
cumplimiento de los compromisos aprobados para
cada municipalidad para el Tramo Il del Programa de
Incentivos a la Mejora de la Gestién Municipal (Pl),
establecidas hasta el 31 de diciembre de 2024, conforme
al Anexo A “Fichas Técnicas de los indicadores de los
compromisos del Programa de Incentivos a la Mejora
de la Gestién Municipal (PI) Tramo Il - 2024”; al Anexo
B1 “Metas del Programa de Incentivos a la Mejora
de la Gestion Municipal (Pl) que deben cumplir las
municipalidades en el afio 2024 - Tramo Il, Compromiso
1”; al Anexo B2 “Metas del Programa de Incentivos a la
Mejora de la Gestién Municipal (Pl) que deben cumplir las
municipalidades en el afio 2024 - Tramo |l, Compromiso
2”; al Anexo B3 “Metas del Programa de Incentivos a la
Mejora de la Gestién Municipal (Pl) que deben cumplir las
municipalidades en el afio 2024 - Tramo Il, Compromiso
3”; al Anexo B4 “Metas del Programa de Incentivos a la
Mejora de la Gestién Municipal (Pl) que deben cumplir las
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